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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem urzadzenia
nalezy przeczyta¢ informacje @ To urzgdzenie napetnione jest
na temat srodkéw ostroznosci czynnikiem chtodniczym R32.

podane w tej instrukciji.

B Ostrzezenia na zespole klimatyzatora

Rodzaj ostrzezenia Opis

{ 3\

A CAUTION UWAGA

NIEBEZPIECZENSTWO ROZERWANIA
BURST HAZARD o . .
Open the service valves Przed uruchomieniem otworzy¢ zawory serwisowe,

before the operation, w przeciwnym razie moze doj$¢ do rozerwania
otherwise there might be . .
the burst. instalaciji.

* Przed instalacjg, prosimy uwaznie zapoznac sie z zaleceniami dotyczgcymi
bezpiecznego uzytkowania.

* Nalezy sie upewnié, ze zostajg przestrzegane zalecenia dotyczgce bezpiecznego
uzytkowania, w celu unikniecia zagrozenia dla zdrowia i samego urzgdzenia.
Symbole i ich znaczenie sg pokazane ponizej.

OSTRZEZENIE : Wskazuje, ze nieprawidtowe stosowanie tego urzadzenia moze

spowodowaé powazne urazy ciata, a nawet doprowadzi¢ do

Smiertelnych obrazenh.

UWAGA : Wskazuje, ze nieprawidtowe stosowanie tego urzgdzenia, moze

spowodowac obrazenia ciata (*1), lub uszkodzenia urzgdzenia (*2).

*1: Urazy ciata oznaczajg lekkie obrazenia, poparzenia, porazenia
prgdem elektrycznym, ktére nie wymagajg leczenia szpitalnego.

*2: Uszkodzenia urzgdzenia, oznaczajg powazne zniszczenia,
majgce wptyw na $rodki trwate i dziatanie urzgdzenia.

Do ogdlnego uzytku publicznego
Kabel zasilajgcy oraz kabel przytgczeniowy czesci urzgdzenia musi by¢ co najmniej
kablem elastycznym w ostonie z polichloroprenu (wzér HO7RN-F) lub musi to by¢
kabel o oznaczeniu 60245 IEC66. (Urzgdzenie powinno by¢ zainstalowane zgodnie
z krajowymi przepisami dotyczgcymi instalacji elektrycznych.)

UWAGA Odtaczanie urzadzenia od zrédta zasilania

Urzgdzenie musi by¢ podtgczone do zrédta zasilania z wykorzystaniem wytgcznika
automatycznego lub wytgcznika o odstepie miedzy stykami wynoszgcym
przynajmniej 3 mm.



NIEBEZPIECZENSTWO

« FWYLACZNIE DO UZYTKU WYKWALIFIKOWANEGO PERSONELU.

« PRZED ROZPOCZECIEM WSZELKICH PRAC ELEKTRYCZNYCH ODLACZYC

GLOWNE ZRODLO ZASILANIA. UPEWNIC SIE, ZE WSZYSTKIE WLACZNIKI

ZASILANIA SA WYLACZONE. NIEZASTOSOWANIE SIE DO TYCH

WYTYCZNYCH GROZI PORAZENIEM PRADEM.

WLASCIWIE PODLACZYC KABEL POLACZENIOWY. NIEWLASCIWE

PODLACZENIE KABLA POLACZENIOWEGO MOZE SPOWODOWAC

USZKODZENIE CZESCI ELEKTRYCZNYCH.

PRZED INSTALACJA SPRAWDZIC CZY PRZEWOD UZIEMIENIA NIE JEST

PRZERWANY LUB ODLACZONY.

NIE INSTALOWAC URZADZENIA W MIEJSCACH O DUZYCH STEZENIACH

GAZOW PALNYCH LUB OPAROW GAZOWYCH.

NIEPRZESTRZEGANIE TEGO WYMOGU MOZE SPOWODOWAC POZAR

LUB WYBUCH.

ABY ZAPOBIEC PRZEGRZEWANIU SIE URZADZENIA WEWNETRZNEGO

| POWSTANIU ZAGROZENIA POZAROWEGO, NALEZY UMIESCIC

URZADZENIE WEWNETRZNE W ODPOWIEDNIEJ ODLEGLOSCI (PONAD

2 METRY) OD ZRODEL CIEPLA, TAKICH JAK KALORYFERY, GRZEJNIKI,

PIECE, KUCHENKI, ITP.

* PRZY PRZENOSZENIU KLIMATYZATORA W CELU PONOWNEGO
ZAINSTALOWANIA GO W INNYM MIEJSCU, NALEZY BARDZO UWAZAC,
ABY NIE DOPUSCIC DO ZMIESZANIA OKRESLONEGO CZYNNIKA
CHLODNICZEGO (R32 LUB R410A) Z INNYMI CIALAMI GAZOWYMI W
CYKLU CHLODZENIA. JEZELI Z CZYNNIKIEM CHLODNICZYM ZOSTANIE
ZMIESZANE POWIETRZE LUB INNY GAZ, CISNIENIE GAZU W CYKLU
CHLODNICZYM STANIE SIE ZBYT WYSOKIE | W EFEKCIE SPOWODUJE
ROZSADZENIE RURY | OBRAZENIA U LUDZI.

* W RAZIE WYSTAPIENIA WYCIEKU CZYNNIKA CHLODNICZEGO Z RURY
PODCZAS PRAC INSTALACYJNYCH, NALEZY NIEZWLOCZNIE ZAPEWNIC
DOPLYW SWIEZEGO POWIETRZA DO POMIESZCZENIA. PODGRZANIE
CZYNNIKA CHLODNICZEGO PRZEZ OGIE- LUB W INNY SPOSOB
POWODUJE WYDZIELANIE TRUJACEGO GAZU.

OSTRZEZENIE

* Nie wolno przerabia¢ urzgdzenia poprzez usuwanie jakichkolwiek zabezpieczen
lub omijanie jakichkolwiek blokad zabezpieczajgcych.

* Nie instalowac¢ urzgdzenia w miejscu, ktore nie moze udzwignag¢ ciezaru urzadzenia.
Upadek urzgdzenia moze spowodowac obrazenia ciata i uszkodzenie mienia.

* Przed wykonaniem prac elektrycznych nalezy zamocowac zatwierdzong wtyczke
na kablu zasilajgcym.
Nalezy réwniez upewnic sie, ze urzgdzenie jest wtasciwie uziemione.

* Urzgdzenie powinno by¢ zainstalowane zgodnie z krajowymi przepisami
dotyczacymi instalacji elektrycznych.
Jezeli wykryte zostang jakiekolwiek uszkodzenia, nie nalezy instalowac urzadzenia.
W takiej sytuacji nalezy natychmiast skontaktowac sie z przedstawicielem firmy.
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* Nie uzywac czynnikdw chtodniczych innych niz te zastosowane w jednostce

zewnetrznej lub wskazane przez producenta.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do powstania zbyt wysokiego cisnienia w

obiegu czynnika chtodniczego, co moze doprowadzi¢ do awarii lub eksplozji

produktu, a w efekcie do obrazen ciata.

Nie nalezy uzywac srodkow przyspieszajgcych proces rozmrazania lub do

czyszczenia innych niz zalecane przez producenta.

Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w pomieszczeniu, w ktérym nie ma ciggle

dziatajgcych zrédet zaptonu (np. otwartego ognia, dziatajgcego urzgdzenia

gazowego lub dziatajgcego grzejnika elektrycznego).

* Nalezy pamieta¢, ze czynnik chtodniczy moze nie zawiera¢ srodkéw zapachowych.

* Nie przebijac ani nie pali¢, poniewaz urzadzenie jest pod cisnieniem. Nie narazac
urzgdzenia na dziatanie wysokich temperatur, ognia, iskier lub innych zrodet zaptonu.
W przeciwnym razie moze wybuchngc¢ i spowodowac obrazenia, a nawet Smierc.

* Do montazu wymagane sg specjalne narzedzia przeznaczone dla czynnika
chtodniczego R32 lub R410A.

* Grubo$¢ rur miedzianych zastosowanych dla modelu R32 musi by¢ powyzej
0,8 mm. Zabrania sie uzywania rur miedzianych o grubosci ponizej 0,8 mm.

* Po ukonczeniu prac instalacyjnych lub serwisowych, nalezy sprawdzi¢ czy
nie wystepuje przeciek gazu chtodniczego. W razie zetkniecie sie z ogniem,
przeciekajgcy gaz moze stac sie toksyczny.

» Gdy jednostka wewnetrzna jest potgczona z wielosystemowg jednostkg
zewnetrzng 3M26, 4M27 i 5M34 na czynnik chtodniczy R32.
Nalezy zapoznac sie z instrukcjg instalacji jednostki zewnetrznej IMS i
skonsultowac sie z dealerem odnosnie do minimalnej powierzchni stropéw.

* Przestrzegac krajowych przepisow i unormowan dot. obchodzenia sie z gazem.

OSTRZEZENIE

* Po zakonczeniu prac montazowych, a przed rozpoczeciem eksploataciji
nalezy sprawdzi¢ ponizsze punkty.
- Rury facznikowe sg prawidtowo podtaczone i nie wystepuja zadne wycieki.
- Zawory uszczelnione sg catkowicie otwarte.
Uruchomienie sprezarki bez otwarcia zaworéw uszczelnionych moze
spowodowac wytworzenie zbyt wysokiego cisnienia i doprowadzi¢ do
uszkodzenia elementow.
Nieszczelnosci na rurach tgcznikowych mogg zasysaé powietrze, powodujgc
wytwarzanie wysokiego cisnienia, ktére moze doprowadzi¢ do rozsadzenia
elementow i obrazen ciata.

* Podczas wypompowywania nalezy przestrzegaé¢ ponizszych zasad.
- Nie dopuszczaé do zmieszania si¢ powietrza z czynnikiem chtodniczym.
- Przed demontazem rur nalezy catkowicie zamkngaé zawory uszczelnione i

wylaczy¢ sprezarke.

Demontaz rury przy uruchomionej sprezarce i otwartych zaworach uszczelnionych
mogtby spowodowac zassanie powietrza i wytworzenie zbyt wysokiego cisnienia
w cyklu chtodzenia, co grozitoby rozsadzeniem elementéw i obrazeniami ciata.
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UWAGA

» Wystawienie urzgdzenia na dziatanie wody lub wilgoci przed jego
zainstalowaniem moze spowodowac porazenie prgdem.

Nie nalezy przechowywac urzgdzenia w wilgotnych piwnicach ani wystawia¢ go
na dziatanie deszczu lub wody.

* Po rozpakowaniu urzgdzenia nalezy dokfadnie sprawdzic¢ czy nie jest ono
uszkodzone.

* Nie instalowac jednostki w miejscu, w ktorym moze doj$¢ do przecieku
tatwopalnego gazu. W razie przecieku i nagromadzenia sie gazu w poblizu
jednostki, moze doj$¢ do wybuchu pozaru.

* Nie nalezy instalowac urzgdzenia w miejscu, ktére moze potegowac jego
wibracje. Nie nalezy instalowac¢ urzgdzenia w miejscu, ktdore moze potegowac
hatas urzgdzenia, ani w miejscu, gdzie powietrze wyrzucane z urzgdzenia moze
przeszkadzac sgsiadom.

» Aby unikngc¢ obrazen ciata, nalezy zachowac¢ ostroznos¢ podczas manipulowania
czesciami o ostrych krawedziach.

* Przed rozpoczeciem instalacji urzgdzenia nalezy dokfadnie przeczytac¢ niniejszg
instrukcje obstugi. Zawiera ona dalsze wazne zalecenia dotyczgce wiasciwego
montazu urzgdzenia.

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za straty spowodowane
nieprzestrzeganiem zalecen zamieszczonych w niniejszej instrukciji.

WYMOG ZGt OSZENIA URZADZENIA LOKALNEMU DOSTAWCY ENERGII

Nalezy koniecznie dopilnowac, aby zainstalowanie tego urzgdzenia zostato
wczesniej zgtoszone lokalnemu dostawcy energii. Jezeli napotkajg Panstwo jakies
trudnosci lub jezeli instalacja nie zostanie zaaprobowana przez dostawce energii,
nasz dziat obstugi technicznej podejmie odpowiednie srodki zaradcze.

m Wazne informacje dotyczace uzytego czynnika chtodniczego
Ten produkt zawiera fluorowe gazy cieplarniane.
Nie uwalnia¢ gazéw do atmosfery.
Typ czynnika chtodniczego: R32
Wartos¢ GWP® : 675 * (np. R32 odn. AR4)
MWGWP = wspotczynnik ocieplenia globalnego
llos¢ czynnika chtodniczego podano na tabliczce znamionowe urzadzenia.
* Te wartos¢ podano zgodnie z przepisami gazowymi F 517/2014



CZESCI DODATKOWE

Urzadzenie Wewnetrzne

Nr Nazwa czesci Nr Nazwa czesci
= ()
il
@ . ® -
Ptyta instalacyjna x 1 Pilot zdalnego sterowania x 1
® T @
Bateria x 2 Uchwyt na pilota x 1
® ® 0
Filtr Ultra Fresh x 1 Wkret montazowy x 6
@ Bm
Wkret do drewna z tbem ptaskim x 2 Instrukcja obstugi x 1
® Q>
Instrukcja instalacji x 1 Wkret do drewna z tbem ptaskim x 1
© @
Pokrywa baterii Etykieta B x 1**
Urzadzenie Zewnetrzne
Nr Nazwa czesci Nr Nazwa czesci
S
27
®
Ztagczka spustowa x 1 Zatyczka wodoszczelna x 2*

* Nie trzeba uzywa¢ w przypadku RAS-05, 07, 10, 13E2AVG-E
** Nie trzeba uzywac¢ w przypadku RAS-18E2KVG-E

Filtry powietrza

Czysci¢ co 2 tygodnie.
1. Otworz kratke wlotu powietrza.
2. Wymontowac filtry, jezeli znajdujg sie na filtrze powietrza.
3. Wyczys¢ filtry odkurzaczem lub wymyj je, a nastepnie wysusz.
4. Ponownie zamontowac filtry i zamkng¢ kratke wlotu powietrza.

Filtr Ultra Fresh
Konserwacja filtra o silnym dziataniu oczyszczajgcym i rewitalizujgcym.

1. Otrzgsng¢ i przedmucha¢ zwyktym powietrzem lub
2. Przeptukac filtr w wodzie i osuszy¢ go na stoncu lub na $wiezym powietrzu.

(Nie my¢ oraz nie ptuka¢ wodg pod wysokim ci$nieniem)

3. Nalezy wymieniac co 3 lata lub czesciej. (P/N: RB-A701FE)
Uwaga: Zywotnos¢ filtra zalezy od iloéci zanieczyszczen w $rodowisku pracy klimatyzatora.

Wyzszy poziom zanieczyszczenia moze wymagac czestszego czyszczenia i wymiany.
We wszystkich przypadkach, Zalecamy stosowanie dodatkowego zestawu filtréw w celu poprawy czyszczacych i zapachowych wtasciwosci

klimatyzatora.
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SCHEMAT INSTALACYJNY URZADZENIA WEWNETRZNEGO | ZEWNETRZNEGO

Zaczep

Plyta
instalacyjna

ﬂ Wkret do drewna
z tbem ptaskim

Pokrywa
baterii

Rura
ochronna

Wkret do drewna | . Rury czynnika
z ibem ptaskim (P f chtodniczego muszg
N by¢ zabezpieczone
przed uszkodzeniami
fizycznymi. Zatozy¢
plastikowa ostone lub
Baterie podobne zabezpieczenie.

Tasma winylowa
Owina¢ po sprawdzeniu
dziatania odprowadzania cieczy. <L,

Wkret do drewna
z ibem plaskim

Uchwyt na pilota

/Rury w lewej tylnej, z lewej strony i od dotu z\
lewej strony

Z

N

Sciana

Odcigé¢ SPACER, zwing¢ i wsungé pomigdzy
urzagdzenie wewnetrzne a $ciane, po czym
odchyli¢ urzadzenie wewnetrzne, aby

apewni¢ jego lepsze dziatanie.

/

/Pomocnicza instalacja rurowa moze zosta¢ N
podtgczona z lewej strony, z lewej strony z
tytu, z prawej strony z tytu, z prawej strony,
od dotu z prawej strony, lub z od dotu z lewe;j
strony.

N

Z tytu z prawej
strony

ztgr?;v ej():ﬂ §

Z| j
Od dotu z prawej  Z tylu Strg\,f:lye )
strony zlewej
strony IOd dotu z
lewej strony /

Nie zostawia¢ luzu na wezu do )
odprowadzania cieczy.

Otwor na rure wycigé
w taki sposob, aby
zapewnic¢ lekki
spadek rury.

g Utozy¢ waz do odprowadzania cieczy z
@/ N 27 lekkim spadkiem. )
£
Pilot zdalnego E
sterowania © ~N
8 Rury z czynnikiem chtodniczym nalezy
Dotgczony pilot zdalnego sterowania jest pilotem typu zaizolowaé osobno, a nie razem, z
bezprzewodowego, ale moze by¢ takze podtgczony z wykorzystaniem materiatu izolacyjnego.
uzyciem kabla.
Jesli wymagane jest podtgczenie z uzyciem kabla,
nalezy zapoznacé sig z rozdziatem ,W jaki sposéb
podtaczy¢ pilot zdalnego sterowania z uzyciem kabla”. Przedtuzenie weza do
odprowadzania cieczy
RAS-05, 07, 10, 13E2AVG-E | RAS-16, 18E2AVG-E (Nie dostepne,
C 600 600 dostarcza instalator) . .
D 200 500 Termoodporna pianka polietylenowa
c " 00 o grubosci 6 mm lub 8 mm
F 100 100 \ /
Dodatkowe Czesci Instalacyjne ) Uktad $rub mocujacych urzadzenie zewnetrzne
« Jezeli urzadzenie bedzie narazone na dziatanie silnego wiatru, nalezy
Kod . zabezpieczy¢ je Srubami i nakregtkami mocujgcymi.
czesci Nazwalcs Biy llosé « Nalezy zastosowa¢ $ruby kotwowe @8 mm lub @10 mm z nakretkami.
Rura d ika chiodni « Jezeli wystgpuje konieczno$¢ odprowadzenia wody z odszraniania, przed
Purat 0 czynnika chio tnlgzego zainstalowaniem urzadzenia zewngtrznego nalezy w jego ptycie spodniej
o stronie z gazfen(;gvsssagﬁ plynnym zamocowac ztgczke spustowg @3 i zatyczke wodoszczelng 9.
Po stronie z gazem w stanie lotnyme Po 500 mm w08mm 125 mm
® : 99,52 mm jednej 97mm  Wiot powietrza 28mm ‘ Wiot powietrza
(RAS-B05, 07, 10, 13E2KVG-E) | sztuce g ? —F | |
:@12,70 mm e ele N I
(RAS-B16E2KVG-E) : EE —ﬁ}f 8 - & ”EL
(RAS-18E2KVG-E) ? 8 \
Materiat izolacyjny do rur ) ® wbr u‘ 3 i w
(pianka polietylenowa, grubo$é¢ 6 mm) Wylotpowietrza \ o ciowy Wylot powietrza o
Dc_) RAS-B_OS, 07,10, 13E2KYG-E 1 ' 600 mm Otwoér
(pianka polietylenowa, grubo$¢ 8 mm) spustowy
Do RAS-B16E2KVG-E
RAS-18E2KVG-E RAS-05, 07, 10, 13E2AVG-E RAS-16, 18E2AVG-E
) i . Po . * W przypadku korzystania z wielosystemowej jednostki zewnetrznej nalezy
© | Kit tasma PVC jednej zapoznag sig z instrukcjg montazu dostarczong z danym modelem.
sztuce




URZADZENIE WEWNETRZNE

Miejsce Instalacji )

N\

Miejsce zapewniajgce wystarczajgcg przestrzen wokot urzadzenia
wewnetrznego, zgodnie ze schematem

Miejsce, gdzie w poblizu wlotu i wylotu powietrza nie wystepujg zadne
przeszkody

Miejsce umozliwiajace tatwg instalacje rur do urzadzenia zewnetrznego
Miejsce umozliwiajace otworzenie panelu przedniego

Urzadzenie wewnetrzne powinno by¢ zamontowane na wysokosci

co najmniej 2,5 m. Nalezy réwniez unika¢ ktadzenia czegokolwiek na
urzadzeniu wewnetrznym.

UWAGA

 Nalezy unika¢ wystawiania odbiornika sygnatéw zdalnego sterowania na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych

* Znajdujgcy sie w urzadzeniu wewnetrznym mikroprocesor nie powinien
by¢ umieszczony zbyt blisko zrodet zakiocen czestotliwosci radiowych.
(Szczegodtowe informacije na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi klimatyzatora.)

[ l Pilot

Miejsce, w ktérym nie wystepujg przeszkody, takie jak zastony, ktére moga
blokowac¢ przesytanie sygnatu z urzadzenia wewnetrznego

Nie nalezy instalowa¢ pilota w miejscach wystawionych na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych ani w poblizu zrédet ciepta, takich jak na
przyktad kuchenki.

Pilota nalezy utrzymywac¢ w odlegtosci co najmniej 1 metra od
najblizszego odbiornika telewizyjnego lub sprzetu audio.

(Jest to konieczne w celu unikniecia zaktdcen obrazu lub dzwieku.)
Lokalizacje pilota nalezy okresli¢ w sposob przedstawiony na ponizszym
schemacie.

(Widok z boku) (Widok z gory)
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Wycinanie Otworu oraz Montaz
\_ Plyty Instalacyjnej )

( l Wycinanie otworu

Przy montazu rur czynnika chtodniczego z tytu

JL JUL

—_—
000
Otwér na
° rure [
o oo @65 mm

Srodek otworu na rure
znajduje sie nad strzatka.

Nazwa modelu A (Jednostka : mm)

RAS-B05, 07, 10, 13E2KVG-E 100

RAS-B16E2KVG-E

RAS-18E2KVG-E 120

1. Po okres$leniu potozenia otworu na rure na ptycie montazowej (®),
nalezy wywierci¢ otwor na rure (@65 mm) z zachowaniem lekkiego
spadku w kierunku zewnetrznym.

UWAGA

« Przy wierceniu otworéw w $cianie zawierajgcej metalowa lub druciang
siatke podtynkowg albo ptyte metalowg, nalezy zamontowac na otworze
na rure specjalng naktadke obrzezowa, dostepng w handlu.

( l Montaz ptyty instalacyjnej

Zaczep

Zaczep P
) instalacyjna
Otwor na rurg

Ciezarek ® Wkret montazowy

Zaczep

Nitka
Urzadzenie wewnetrzne

Do RAS-B05, 07, 10, 13E2KVG-E

Zaczep

Plyta
instalacyjna

) 0
Otwor na rure Zaczep ;\ Zaczep

Otwor na rure

Urzadzenie wewnetrzne ® Whret montazowy

Ciezarek

Do RAS-B16E2KVG-E
RAS-18E2KVG-E

( l Montaz plyty instalacyjnej bezposrednio na

$cianie

. Doktadnie zamocowac ptyte instalacyjng na $cianie przez dokrecenie jej
do gérnych i dolnych elementéw stuzacych do zawieszenia na zaczepach
urzgdzenia wewnetrznego.

. Aby zamontowac ptyte instalacyjng na scianie betonowej za pomoca
$rub kotwowych, nalezy wykorzysta¢ otwory na $ruby przedstawione na
ponizszym rysunku.

. Plyte instalacyjng nalezy zamontowac¢ poziomo na $cianie.

N

N

w

UWAGA

Przy montazu ptyty instalacyjnej z wykorzystaniem wkretow
montazowych, nie nalezy korzysta¢ z otworéw na $ruby kotwowe.
Niezastosowanie si¢ do tego zalecenia moze spowodowa¢ upadek
urzadzenia, a w efekcie obrazenia ciata i uszkodzenia mienia.

Plyta instalacyjna
(Zachowac kierunek poziomy.)

Sruba kotwowa
X O X I

Otwor o $rednicy 5 mm

- ® Wkret montazowy

@4 mmx 252

Wystep 15 mm
lub mniej

Kotew
(czesci zakupione lokalnie)

UWAGA

Niesolidne zamontowanie urzgdzenia moze spowodowac obrazenia
ciata i uszkodzenie mienia w przypadku upadku urzgdzenia.

Jezeli $ciana jest wykonana z bloczkéw, cegiet, betonu lub podobnego
materiatu, nalezy wywierci¢ w $cianie otwory o $rednicy 5 mm.

Do otwordw nalezy wsungé kotki rozporowe dla okoto wkretow
montazowych ®.

UWAGA

Aby zamontowac ptyte montazowa, nalezy zamocowac cztery narozniki oraz
dolne czesci ptyty instalacyjnej za pomoca 4 do 6 wkretéw montazowych.



W jaki sposéb podtaczyé pilot
zdalnego sterowania do pracy z
wykorzystaniem kabla

Urzadzenie wewnetrzne

Kabel sterujgcy

Pilot zdalnego
sterowania

l Dla jednostki wewnetrznej

1. Bezpiecznie wykreci¢ dwie $ruby z panelu przedniego.

Typ A : Otworzy¢ kratke wentylacyjng wlotu powietrza do géry.
Typ B : Otworzy¢ dwie zaslepki wkrecane.

2. Nieznacznie otworzy¢ dolng czes$¢ przedniego panelu, a nastepnie
pociagna¢ gorng czes¢ przedniego panelu do siebie, aby go zdja¢,
zgodnie z rysunkiem .

3. Przygotuj kabel sterujgcy tak jak pokazano na rysunku @.

4. Solidnie podigczy¢ przewdd sterujgcy do zacisku jednostki wyswietlacza,
zgodnie z rysunkiem (3 (dokrecié mocno, ale nie przekraczajac momentu

0,12 N'm (0,01 kgf-m)).

5. Wyciagnij przewdd sterujacy z jednostki wewnetrznej w taki sam sposob
jak przewody zasilajgce i taczace pokazane na rysunku 3. (Wyciecie do

poprowadzenia przewodu)
6. Zmontuj jednostke wewnetrzng wykonujgc w odwrotnej kolejnosci
czynnosci od 1 do 2.

Panel przedni

Panel przedni

*Rozmiar przewodu to 28-22AWG
lub 0,08-0,32 mm?
Srednica zewnetrzna nie przekracza
4,7 mm, przewdd sterujgcy o dtugosci
co najwyzej 30 m. 4)‘ ‘

@ Wycigcie do poprowadzenia przewodu

o
g
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B Kabel sterujacy

1

2.

w

[$)]
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© ®

Plastikowg zaslepke otworu

@ TweA

( l Dla pilota zdalnego sterowania

. Zdejmij ostone pilota zdalnego sterowania przesuwajac jg w dot, i

zdejmij ja.

Jesli w urzadzeniu sg baterie, nalezy je wyja¢. Korzystanie z pilota
zdalnego sterowania przez kabel przy jednoczesnym wykorzystaniu
baterii moze spowodowac ich wybuch.

. Wykonaj otwor do wprowadzenia przewodu sterujgcego wytamujgc

$rubokretem plastikowg zaslepke otworu jak pokazano na rysunku @.

. Wtéz przewdd sterujacy od tytu panelu pilota zdalnego sterowania tak

jak pokazano na rysunku ®.

. Zamontuj przewdd sterujgcy w ztgczach tak jak pokazano na rysunku

® i @) za pomocg dotgczonych $rub (nalezy dokreci¢ mocno, ale nie
przekraczajac momentu 0,25 N-m (0,03 kgf-m)).

. Utéz przewodd sterujacy w kanale tylnego panelu pilota zdalnego

sterowania tak jak pokazano na rysunku ®).

. Wykorzystaj dostarczong $rube (&3,1x16L) aby powiesi¢ pilot zdalnego

sterowania na $cianie tak jak pokazano na rysunku @.

. Oznacz i wykonaj otwory dla $rub (@3,1x25L) jak pokazano na rysunku (@.

Zamontuj ostong baterii znajdujgcy sie w torebce z akcesoriami,
wykorzystujgc dotaczone $ruby (@3,1x25L) aby zmontowaé wszystko
w catos¢ tak jak pokazano na rysunku 10 (Dokreci¢ mocno, ale nie
przekraczajagc momentu 0,15 N-m (0,02 kgf-m)).

. Zamontuj obudowe pilota zdalnego sterowania.

®

30 mm

—

‘ ‘ 10 mm

—s ]

*Rozmiar przewodu to 28-22AWG
lub 0,08-0,32 mm?
Srednica zewnetrzna nie
przekracza 4,7 mm, przewod
sterujacy o diugosci co najwyzej

TypB 30m.

Kabel sterujgcy

Ztgcze

;,,Ij(
V|

Kabel sterujgcy

*Zaciski na przewody moga znajdowac sig albo po prawej stronie (typ A), albo po

lewej (typ B), w zaleznosci od rodzaju dotgczonego pilota zdalnego sterowania.
(i ‘H_A\T +_— Kabel sterujgcy

Kabel sterujacy

Sruba (@3,1x16L)
do zawieszenia
/
D

pilota zdalnego

. . . G: sterowania
Otwor do zawieszenia

pilota zdalnego
sterowania

e—— Pilot zdalnego

) Sciana
sterowania

=3

Pilot zdalnego

sterowania
Sruba (@3,1x25L)
/ do zamontowania
pokrywy baterii
TypB

Pokrywa
baterii

Wkret

Nalezy dokreci¢ mocno, ale nie przekraczajgc
momentu 0,15 N-m (0,02 kgf-m)



*Uwaga: 1. Zaleca si¢ stosowanie przewodu o podwdjnej izolacji aby
podtaczy¢ pilot zdalnego sterowania do klimatyzatora.

2. Przy pracy z wykorzystaniem kabla 1 pilot zdalnego
sterowania moze sterowac tylko 1 jednostkg wewnetrzng.

3. Przy pracy z wykorzystaniem kabla pilot zdalnego sterowania
powrdci do stanu poczatkowego (ustawienia WARTOSCI
USTAWIONYCH, CZASOMIERZA i ZEGARA powrocg do
wartosci poczgtkowych) po wytgczeniu przez uzytkownika
zasilania klimatyzatora.

Montaz Instalacji Rurowej i Weza
do Odprowadzania Cieczy J

l Uktadanie instalacji rurowej i weza do
odprowadzania cieczy

* Poniewaz powstajace skropliny powodujg uszkodzenia urzadzen, nalezy
doktadnie zaizolowac obie rury tgczace. (Jako materiat izolacyjny nalezy
wykorzysta¢ pianke polietylenowa.)
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1. Wycinanie obudowy wedtug nacig¢ w przednim panelu
Szczeling nalezy wycig¢ szczypcami po prawej lub lewej stronie panelu
przedniego dla podigczenia po prawej lub lewej stronie oraz w dolnej
czesci panelu przedniego po prawej lub lewej stronie panelu przedniego
dla podtgczenia od dotu po prawej lub lewej stronie.

2. Przelozenie weza do odprowadzania cieczy
W celu potaczenia rur z lewej strony, z lewej strony od dotu i z lewej strony
od tytu, nalezy przetozy¢ waz do odprowadzania cieczy i zatyczke otworu
spustowego.

Demontaz weza do odprowadzania cieczy

Waz odptywowy moze zosta¢ zdemontowany
przez odkrecenie $ruby zabezpieczajacej.

Podczas zdejmowania weza odptywowego nalezy
uwazaé na ostre krawedzie stalowych elementow,
ktore mogg spowodowac skaleczenie.

W celu ponownej instalacji weza odptywowego,
nasuna¢ waz az do pewnego kontaktu ztgczki z
izolatorem ciepta, po czym nalezy zabezpieczy¢
waz przez dokrecenie oryginalnej sruby.

cieczy

Montaz zatyczki otworu do odprowadzania cieczy

1) Wsung¢ klucz imbusowy
i E—
oo

Demontaz zatyczki otworu
spustowego

Chwyci¢ zatyczke waskimi
szczypcami i wyciagnac.

(4 mm) do tba zatyczki.

2) Doktadnie wcisng¢ zatyczke.

Przy wktadaniu zatyczki otworu
spustowego nie nalezy stosowac¢ N\
oleju smarowego (maszynowy

olej chtodniczy). Powoduje to R
uszkodzenie i nieszczelno$¢
zatyczki.

\ Wsung¢ klucz

imbusowy (4 mm).

Bez odstepu

UWAGA

Doktadnie wsung¢ waz do odprowadzania cieczy i wcisng¢ zatyczke
otworu spustowego; w przeciwnym wypadku woda moze wyciekac.

! W celu potaczenia rur z prawej lub lewej strony

Po naznaczeniu nacig¢ na
przednim panelu za pomoca

noza lub szpikulca, nalezy wycigé
otwory przy pomocy szczypiec lub
podobnego narzedzia.

l W celu potaczenia rur z prawej strony z dotu
lub z lewej strony z dotu

Po naznaczeniu nacie¢ na przednim
panelu za pomocg noza lub szpikulca,
nalezy wycia¢ otwory przy pomocy
szczypiec lub podobnego narzedzia.

Naciecie

l Potaczenie instalacji rurowej po lewej stronie

Nalezy wygiac¢ rure taczaca w taki sposob, aby spoczywata w odlegtosci
43 mm od powierzchni $ciany. Jezeli rura tgczaca bedzie utozona

w odlegtosci wiekszej niz 43 mm od powierzchni $ciany, urzadzenie
wewnetrzne moze by¢ niestabilnie zamocowane na $cianie.

Podczas wyginania rury tgczacej nalezy zastosowac gietarke sprezynowa,
aby nie spowodowac pekniegcia rury.

Wygia¢ rure taczaca w promieniu 30 mm.
Rysunek przedstawiajacy podtgczenie rury po zainstalowaniu urzgdzenia

(Do czota rozszerzenia)
— —
260mm/ /

Strona z gazem lotnym
210 mm ‘

Strona z gazem cieklym
!

3

W kierunku zewnetrznym od urzgdzenia wewnetrznego

(e R 30 mm (Zastosowaé polisin (Rdzen
E polietylenowy) lub podobny produkt '
i do giecia rur.) i

LT

%Wykorzystaé rekojes¢ srubokreta, itp.

UWAGA

Jezeli rura tgczaca zostanie wygigta niewtasciwie, urzadzenie wewnetrzne
moze spoczywac niestabilnie na $cianie.

Po przetozeniu rury taczacej przez otwor na rure, podigczy¢ rure tgczaca do
rur pomocniczych i owing¢ je z zewnatrz tasma.

UWAGA

+ Nalezy doktadnie potgczy¢ (dwie) rury pomocnicze i kabel potaczeniowy
tasma. W przypadku potgczenia instalacji rurowej po lewej stronie z
tytu, nalezy potgczy¢ tasma tylko (dwie) rury pomocnicze.

Rury pomocnicze

Plyta instalacyjna

Nalezy utozy¢ rury starannie, aby zadna rura nie wystawata zza tylnej
ptyty urzadzenia wewnetrznego.

Nalezy starannie potgczy¢ ze sobg rury pomocnicze i rury faczgce
i odcig¢ pierscien tasmy izolacyjnej na rurze tgczacej, aby unikng¢
podwdjnego nawinigcia tasmy na potgczeniu. Ponadto, nalezy
uszczelni¢ potgczenie tasmg winylowa, itp.

Poniewaz powstajgce skropliny powodujg uszkodzenia urzadzen,
nalezy dokfadnie zaizolowac obie rury tgczace. (Jako materiat
izolacyjny nalezy wykorzysta¢ pianke polietylenowa.)

Podczas gigcia rury nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie
spowodowac pekniecia rury



\Mocowanie Urzadzenia Wewnetrznego)

Odprowadzanie Cieczy )

o

1. Przetozy¢ rure przez otwér w $cianie i zaczepi¢ urzadzenie wewnetrzne
na gérnych zaczepach na ptycie instalacyjnej.

2. Poruszy¢ urzagdzeniem wewngtrznym w prawo i w lewo w celu
upewnienia sig, ze jest ona solidnie zaczepiona na ptycie instalacyjne;j.

3. Dociskajgc urzgdzenie wewnetrzne w kierunku $ciany, zaczepi¢ jg
na dolnych zaczepach na ptycie instalacyjnej. Aby upewni¢ sie, ze
urzgdzenie spoczywa pewnie na zaczepach, nalezy pociggna¢ je do
siebie.

Tu zaczepié.

o Plyta instalacyjna

O

Nacisng¢
(odczepic)

Zaczep

« Aby odigczy¢ urzadzenie
wewnetrzne od ptyty instalacyjnej,
nalezy pociggna¢ urzadzenie do
siebie jednoczesnie popychajac
je od dotu w gore w okreslonych
miejscach.

1. Waz do odprowadzania cieczy nalezy uktada¢ z zachowaniem spadku.

UWAGA

« Otwor nalezy wykonac z lekkim spadkiem na zewnatrz.

Nie uktada¢ weza do
odprowadzania cieczy
w sposéb pofalowany.

X

Nie prowadzi¢ weza
do odprowadzania
cieczy w gore.

E @éﬁ
y

. Nala¢ wody na tace ociekowg i sprawdzi¢, czy woda ta wydostaje sie z
posesiji.

Przy podtgczaniu przedtuzenia weza do odprowadzania cieczy, nalezy
zaizolowac¢ cze$¢ potgczeniowg przedtuzenia weza rurg ochronna.

Nie wktada¢ zakonczenia
weza do odprowadzania
cieczy do rowu
odwadniajgcego.

Nie wktada¢
zakonczenia weza
do odprowadzania
cieczy do wody.

2

ad

Rura ochronna a

~\
U:n:::::jmmm

Whnetrze
pomieszczenia

E Przedtuzenie weza do

Waz do odprowadzania cieczy odprowadzania cieczy

UWAGA

Rure do odprowadzania cieczy nalezy utozy¢ w sposéb zapewniajacy
wiasciwe odprowadzenie wody z urzgdzenia.

Niewtasciwe odprowadzenie wody moze spowodowac kapanie skroplin
z urzagdzenia.

Ten klimatyzator jest zbudowany w taki sposob,
aby odprowadzac skropliny powstajgce w
tylnej czesci urzadzenia wewnetrznego na tace
ociekowa. Dlatego nie nalezy przechowywaé
kabla zasilajgcego ani innych czesci nad rynng
na skropliny.

Rynna na
skropliny

Miejsce na rury

URZADZENIE ZEWNETRZNE

Miejsce Instalacji )

A<

Miejsce zapewniajgce wystarczajgcg przestrzen wokoét urzadzenia
wewnetrznego, zgodnie ze schematem

Miejsce, ktére moze unies¢ cigzar urzadzenia zewnetrznego i nie
powoduje zwiekszenia poziomu hatasu ani wibracji

Miejsce, w ktorym hatas wynikajgcy z pracy urzadzenia i wyrzucane przez
nie powietrze nie przeszkadza sgsiadom

Miejsce nie wystawione na dziatanie silnego wiatru

Miejsce pozbawione wyciekow gazow palnych

Miejsce nie blokujace przejscia

Jezeli urzadzenie zewnetrzne ma by¢ zainstalowane w pozycji uniesionej,
nalezy zabezpieczy¢ jego nozki.

Dopuszczalna dtugos$¢ rury potgczeniowe;j.

Model RAS-05E2AVG-E | RAS-0TE2AVG-E  RAS-10E2AVG-E | RAS-13E2AVG-E | RAS-16E2AVG-E [ RAS-18E2AVG-E
Dtugos¢ bez Mniej niz | Mniejniz | Mniejniz | Mniejniz [ Mniejniz | Mniej niz
dotadowania 15 m 16 m 15m 15m 15m 15m
Maksymalna diugo$¢ 15 m 15 m 15m 15 m 20m 20m
gzgsv‘:zre/eczynnika - - - - 16-20m | 16-20m
chtodniczego (20g/1m){(20g/1m)
Maksymalne
tadowanie czynnika 0,34 kg 0,34 kg 0,49 kg 0,54 kg 0,78 kg 1,03 kg

chtodniczego

« Dopuszczalna wysokos$¢ miejsca instalacji jednostki zewnetrznej.

Model RAS-O5E2AVG-E | RAS-DTE2AVG | RAS-1OE2AVG-E | RAS-13E2AVG-E | RAS16E2AVGE | RAS1BE2AVG €
Maksymaina 12m 12m 12m 12m 12m 12m
wysokos¢

« Lokalizacja zapewniajgca skuteczne odprowadzanie wody lub taka,
w ktérej woda Sciekowa nie stwarza zadnych problemoéw.
« Lokalizacja, w ktérej mozliwa jest instalacja w poziomie.

! Zalecenia dotyczace dodawania czynnika

chlodniczego

Podczas dodawania czynnika chtodniczego uzywa¢ wagi zapewniajacej
doktadno$¢ pomiaru na poziomie co najmniej 10 g na pozycje.
Nie stosowa¢ wag kuchennych ani podobnych.

UWAGA

Gdy jednostka zewnetrzna jest zainstalowana w miejscu, w ktérym
woda $ciekowa moze powodowac problemy, nalezy uszczelni¢ punkt
wycieku za pomoca kleju silikonowego lub uszczelniacza.

Zalecenia dotyczace instalacji urzadzenia
w rejonach z wystepowaniem obfitych
N opadow sniegu i niskich temperatur

« Nie stosowa¢ dostarczonego wraz z urzgdzeniem tgcznika spustowego
wody. Wode nalezy spuszcza¢ bezposrednio z otworéw spustowych

« W celu ochrony urzadzenia zewnetrznego przed nadmiernym
nagromadzeniem $niegu, nalezy zainstalowa¢ rame podtrzymujaca, i
zamontowac ostone i okap przeciwséniezny.

* Nie stosowa¢ modelu z podwdjnym systemem wentylacji.

(‘/‘\
Przed || []
<@ @ N

Przynajmniej
50 cm

Dozwolona linia nagromadzenia $niegu

Ostona przeciwsniezna

Instalowa¢ przynajmniej
50 cm powyzej dozwolonej
linii nagromadzenia $niegu.

Okap przeciwsniezny

Sworznie
zabezpieczajace

— N Rama podtrzymujaca




UWAGA

1. Urzadzenie zewnetrzne nalezy zainstalowac w taki sposob, aby nic
nie blokowato wyrzutu powietrza.

2. Jezeli urzadzenie zewnetrzne jest zainstalowane w miejscu zawsze
narazonym na dziatanie silnego wiatru, na przyktad nad brzegiem
morza lub na wysokiej kondygnacji budynku, nalezy zabezpieczy¢
normalng prace wentylatora za pomocg kanatu lub ostony od wiatru.

3. Zwitaszcza w obszarach, gdzie wystepuijg silne wiatry, nalezy
zainstalowac¢ urzgdzenie w taki sposob, aby unikng¢ przedostawania
sie wiatru.

4. Zainstalowanie urzadzenia w miejscach wymienionych ponizej moze
powodowac problemy.

Nie nalezy instalowac¢ urzadzenia w nastepujgcych miejscach:
» Miejsce, w ktérym wystepuje duza ilos$¢ oleju maszynowego
» Miejsce zasolone, np. nad brzegiem morza

» Miejsce petne lotnych siarczkow

« Miejsce, gdzie istnieje -
prawdopodobienstwo powstawania Silny
fal wysokiej czestotliwosci, takich wiatr
jak te wytwarzane przez sprzet

audio, spawarki i sprzet medyczny

Odprowadzanie Wody )

N\

« W ptycie podstawy urzadzenia zewnetrznego znajdujg sig otwory,
umozliwiajgce skuteczne odprowadzanie wody rozmrozonej podczas
operacji ogrzewania.

Jesli przy montazu urzgdzenia na balkonie lub $cianie wymagany jest
centralny odptyw do odprowadzania wody, nalezy postepowac zgodnie z
ponizszymi wskazéwkami.

1. Zamontowa¢ wodoszczelne zatyczki gumowe w 2 podtuznych otworach
w ptycie podstawy urzadzenia zewnetrznego. [Montaz wodoszczelnych
zatyczek gumowych]

1) Zamontowac¢ wszystkie zatyczki w otworach spustowych wody
poprzez wiozenie czterech palcéw do zatyczki i weisnigcie do otworu
od spodu ptyty podstawy.

Docisng¢ krawedzie kazdej z zatyczek po catym obwodzie, aby

zapewni¢ szczelne zamocowanie. (Jesli wtyczki nie zostang

prawidtowo wtozone, dojdzie do uniesienia krawedzi lub pod zatyczkg
znajdzie sie jaka$ przeszkoda, Moze dochodzi¢ do wyciekdéw wody).

~

Wodoszczelne zatyczki gumowe
(dostarczane w komplecie z
urzgdzeniem zewnetrznym)

2. Zamontowac¢ ztgczke spustowg, podtgczy¢ dostepny w sprzedazy wagz do
odprowadzania cieczy o $rednicy wewnetrznej 16 mm i spusci¢ wode.
(Informacje na temat miejsca montazu ztgczki spustowej znalez¢ mozna
w schemacie montazu urzgdzenia wewnetrznego i zewnetrznego).

» Upewni¢ sie, ze urzadzenie zewnetrzne jest ustawione poziomo i
poprowadzi¢ waz do odprowadzania cieczy ukosnie do dotu, tak aby
pozostawat lekko naprezony.

Ptyta podstawy

/ Ztgczka spustowa
Dostepny w sprzedazy waz
N do odprowadzania cieczy
[M]

L Nie uzywa¢ zwyktego weza ogrodniczego, poniewaz ma sktonno$¢ do 1

zaginania i moze uniemozliwi¢ odptyw wody.

taczenie Instalacji Rurowej J

\_ Czynnika Chtodniczego

taczenie rur

1. Przecig¢ rurg obcinakiem do rur.

—~ O X x X

o Ukosne potozenie Szorstkos¢ Wykrzywienie

2. Wsuna¢ nakretke rozszerzajgca do rury i rozszerzy¢ rure.

A iy

« Ezerwa czesci wystajacej przy rozszerzaniu : A (Jednostka : mm)
RIDGID (typ sprzegta)

Zewnetrzna srednica | Przy pomocy Przy pomocy
rury miedzianej narzedzia konwencjonalnego narzedzia
26,35 0do 0,5 1,0do 1,5
29,52 0do 0,5 1,0do 1,5
12,70 0do 0,5 1,0do 1,5
Grubos$¢ rur co najmniej 0,8 mm

IMPERIAL (typ nakretki motylkowej)

ﬂAr Zewnetrzna srednica rury Przy pomocy
miedzianej narzedzia
Narzjnka fura 26,35 15d02,0
29,52 1,5do 2,0
@12,70 2,0do 2,5
Grubos$¢ rur co najmniej 0,8 mm
UWAGA

« Nie nalezy zarysowa¢ wewnegtrznej czgsci czgsci z kielichem przy
usuwaniu zadzioréw.

» W przypadku obrobki kielicha, gdy wystepujg na nim rysy w
wewnetrznej czgéci moze dochodzi¢ do wycieku gazu chtodniczego.

! Dokrecanie potaczenia

Ustawi¢ liniowo $rodki tgczonych rur i dokreci¢ nakretke palcami na tyle,
na ile jest to mozliwe. Nastepnie dokreci¢ nakretke kluczem i kluczem
dynamometrycznym, tak jak pokazano na rysunku.

Potowa ztgczki ] @ ) ~ Nakretka rozszerzajaca
Strona z gwintem Strona z gwintem
zewnetrznym wewnetrznym

Zamocowac kluczem. Dokreci¢ kluczem dynamometrycznym.

UWAGA

Nie dokreca¢ zbyt mocno. W przypadku zbyt mocnego dokrecenia
nakretka moze peknaé.

(Jednostka : N-m)

Zewnetrzna srednica rury miedzianej | Moment obrotowy dokrecania

26,35 mm 16 do 18 (1,6 do 1,8 kgf-m)
©9,52 mm 30 do 42 (3,0 do 4,2 kgf-m)
12,70 mm 50 do 62 (5,0 do 6,2 kgf-m)

+ Dokrecanie momentem obrotowym potaczen rozszerzanych rury
Cisénienie robocze R32 lub R410A
jest wyzsze od ci$nienia R22
(ok. 1,6 razy). Nalezy mocno
dokreci¢ sekcje potaczen
rozszerzanych rury (faczace zespoty
wewnetrzne i zewnetrzne) do
okreslonego momentu obrotowego
dokrecania. Niewtasciwe potaczenia
moga by¢ przyczyna nie tylko
wycieku gazu, ale takze zaktocen
cyklu chtodzenia.

Potgczenie rozszerzane
po stronie urzadzenia
wewnetrznego

Potgczenie rozszerzane
po stronie urzagdzenia
zewnetrznego



Usuwanie Powietrza )

\

Po podtgczeniu instalacji rurowej do urzadzenia wewngtrznego, mozna za
jednym razem usungc¢ powietrze z systemu.

USUWANIE POWIETRZA Z UKLADU

Usung¢ powietrze z rur tgczacych i z urzadzenia wewnetrznego za

pomocg pompy prozniowej. Nie stosowaé czynnika chtodzacego z

urzgdzenia zewnetrznego. Szczegdtowe informacje w tym zakresie

mozna znalez¢ w instrukcji obstugi pompy prézniowej.

l Stosowanie pompy prézniowej

Nalezy upewni¢ sig, ze pompa prézniowa jest wyposazona w mechanizm

jednokierunkowy, ktéry zapobiega przedostawaniu sie oleju z wnetrza pompy

do rur klimatyzatora, kiedy pompa przestaje pracowac.

(Jesli olej z pompy prézniowej dostanie sie do klimatyzatora wykorzystujgcego

R32 lub R410A, cykl chtodzenia moze zosta¢ zaktdcony.)

1. Podtgczyé waz ssgcy z zaworu na rurze rozgateznej ze zigczem serwisowym
zaworu uszczelniajgcego po stronie z gazem w stanie lotnym.

2. Polaczy¢ waz ssacy ze ztgczem pompy prézniowej.

3. Otworzy¢ catkowicie dzwignig zaworu na rurze rozgateznej po stronie
niskoci$nieniowej.

4. Wigczy¢ pompe prézniowa, aby rozpoczg¢ usuwanie gazu. Usuwac gaz
przez okoto 15 minut, jezeli dtugo$¢ instalacji rurowej wynosi 20 metréw.
(15 minut na 20 metréw) (zaktadajac, ze wydajno$¢ pompy wynosi 27 litréw
naminute) Nastepnie upewnic sig, ze manometr sprzezony wskazuje —101
kPa (=76 cmHg).

5. Zamkna¢ dzwignie zaworu na rurze rozgateznej po stronie niskocisnieniowe;.

6. Otworzy¢ catkowicie trzpienie zaworéw uszczelniajgcych (po obu stronach:
po stronie gazu lotnego i gazu ciektego).

7. Odtaczy¢ waz ssacy od ztgcza serwisowego.

8. Doktadnie dokreci¢ nasadki zaworéw uszczelniajgcych.

Manometr sprzezony Manometr
~101 kPa 14
Zawdr na rurze rozgateznej

(=76 cmHg) ~—a
Dzwignia po stronie

Dzwignia po stronie
niskocisnieniowej wysokocisnieniowej
(Pozostaje catkiem zamknieta)

Waz ssgcy —| *— Waz ssacy
Rura faczaca

Naktadka na pompe prézniowg
zawierajgca mechanizm
jednokierunkowego przeptywu

=
Pompa
prozniowa

Zawdr uszczelniajgey po stronie gazu ciektego
Ztgcze serwisowe (Rdzen zaworu (Czop nastawny))
Zawoér uszczelniajgcy po stronie gazu lotnego

UWAGA

+ PODCZAS PRACY PRZY INSTALACJACH RUROWYCH

NALEZYPRZESTRZEGAC 7 WAZNYCH ZASAD:

(1) Usuwac zanieczyszczenia i wilgo¢ (wewnatrz rur tgczacych).

(2) Zapewni¢ szczelno$¢ potgczen (pomiedzy rurami a urzgdzeniem).

(3) Usuna¢ powietrze z rur taczacych za pomocg POMPY PROZNIOWE.

(4) Sprawdzi¢ gazoszczelnos¢ (potgczenia).

(5) Upewnij sie, ze zawory uszczelniajgce zostaty catkowicie otwarte

przed wigczeniem urzadzenia.

(6) W przypadku pomieszczen wewnetrznych nie jest dozwolone
stosowanie ztgczy mechanicznych i kielichowych wielokrotnego
uzytku. W przypadku ponownego uzycia ztgczy mechanicznych
w pomieszczeniach wewnetrznych nalezy wymieni¢ czesci
uszczelniajgce. W przypadku stosowania ztgczy kielichowych
w pomieszczeniach wewnetrznych czgs$¢ kielichowa wymagaja
odnowienia.

Nie uzywac klimatyzatora, gdy w uktadzie nie ma czynnika
chtodniczego.

(7

-
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Srodki ostroznosci przy obstudze zaworu
uszczelniajgcego

Otworzy¢ zatyczke do oporu, ale nie dalej niz do ogranicznika.

Rozmiar rury zaworu uszczelniajgcego | Rozmiar klucza imbusowego

12,70 mm i mniejsze A=4mm

15,88 mm A=5mm

l Proces wypompowywania

-

. Wylgczy¢ system klimatyzacji.
. Podtgczy¢ waz do napetniania od zaworu rozgateznego do portu

serwisowego zaworu uszczelnionego po stronie gazu.

. Wigczy¢ system klimatyzacji w trybie chtodzenia na dtuzej niz

10 minut.

. Sprawdzi¢, czy warto$¢ cisnienia roboczego systemu jest normalna.

(Patrz specyfikacja produktu)

. Zwolni¢ zaslepki drazkéw zaworowych obu zaworéw serwisowych.
. Uzy¢ klucza imbusowego w celu przekrgcenia drgzka zaworowego po

stronie cieczy do potozenia catkowicie zamknietego. (*Uwaza¢, aby do
systemu nie przedostato sig¢ powietrze)

. Dalej uzywac¢ systemu klimatyzacji, dopdki wskazanie manometru

rozgateznego nie opadnie do zakresu 0,5 — 0 kgf/cm?

. Uzy¢ klucza imbusowego w celu przekrecenia drazka zaworowego po

stronie gazu do potozenia catkowicie zamknietego.
W nastepnej kolejnosci niezwtocznie wytgczy¢ system klimatyzacii.

. Wyja¢ manometr rozgatezny z portu serwisowego zaworu

uszczelnionego.

10. Mocno dokreci¢ zaslepki drazkéow zaworowych obu zaworéw

serwisowych.

UWAGA

W trakcie procesu wypompowywania nalezy sprawdzi¢ warunki
pracy sprezarki. Sprezarka nie moze wydawac zadnych anormalnych
dzwiekow lub generowac silnych wibraciji.

Jezeli wystgpi stan anormalny, to konieczne bedzie natychmiastowe
wytgczenie sprezarki.

Zabezpieczy¢ ponownie zawor zatyczkg przez odpowiednie jej dokrecenie
zgodnie z nastgpujaca tabelg:

Zatyczka Rozmiar zatyczki (H) Moment obrotowy
14~18 N'm

Zatyczka drazka H17 - H19 (1,4 do 1,8 kgf-m)

popychacza 33420

zaworowego R ~ ‘m

9 H22 - H30 (3,3 do 4.2 kgf-m)
H14a 8~12 N'-m

Zatyczka ztgcza (0,8 do 1,2 kgf-m)
serwisowego 14~18 N-m

H17 (1,4 do 1,8 kgf-m)

Niezbedny jest
klucz imbusowy.

=
ol

Zatyczka ztgcza

serwisowego

Zatyczka drazka

popychacza zaworowego




PRACE ELEKTRYCZNE

Model RAS-BOSE2KVG-E|RAS-BO7E2KVG-E |RAS-B10E2KVG-E| RAS-B13E2KVG-E | RAS-B16E2KVG-E RAS-18E2KVG-E
Zrédio zasilania 50Hz, 220 — 240V Jedna faza
Maksymalny prad roboczy 5,0A 5,4A 7,2A 7,4A 9,00A 9,25A
Wskaznik przerywacza 15A 15A 15A 15A 15A 15A
obwodu

Kabel zasilajgcy

Kabel potgczeniowy

HO7RN-F co 60245 |IEC66 (co najmniej 1,25 mm?)

HO7RN-F co 60245 IEC66
(co najmniej 1,5 mm2)

! Urzadzenie wewnetrzne

Podtaczenia kabla potaczeniowego mozna dokonac bez zdejmowania
panelu przedniego.

1.

2.
3.

Zdemontowac kratke wlotu powietrza.

Otworzy¢ kratke wlotu powietrza unoszac jg do géry i pociagajac do siebie.
Zdemontowaé pokrywe zaciskow i zacisk kabla.

Wsung¢ kabel potaczeniowy (zgodny z lokalnymi wymogami dla kabli) w
otwdr na rure w Scianie.

. Przetozy¢ kabel potgczeniowy przez szczeling w tylnym panelu w taki

sposob, aby wystawat on do przodu na okoto 20 cm z przedniej czesci
urzgdzenia.

. Catkowicie wsuna¢ kabel potgczeniowy do kostki zaciskowej i doktadnie

zamocowac wkretami.

. Moment obrotowy dokrecania : 1,2 N-m (0,12 kgf-m)
. Zabezpieczy¢ kabel potgczeniowy zaciskiem do kabla.
. Zamocowac pokrywe zaciskéw, wlot przewodowy tylnej ptyty oraz kratke

wlotu powietrza w urzgdzeniu wewnetrznym.

Panel przedni

Kratka wiotu
powietrza

Pokrywa zaciskow

( l Instalacja kratki wlotu powietrza w urzagdzeniu

wewnetrznym

Przy montazu kratki wlotu powietrza nalezy wykona¢ czynnos$ci odwrotne
do czynnosci wykonywanych przy demontazu kratki.

! Urzadzenie zewnetrzne

1.

2.

Zdja¢ pokrywe zaworu, pokrywe podzespotdw elektrycznych oraz zacisk
kabla z urzadzenia zewnetrznego.

Podtgczy¢ kabel potgczeniowy do zacisku zgodnie z numerami na kostce
zaciskowej urzgdzenia wewnetrznego i zewnetrznego.

3. Doktadnie podtgczy¢ kabel zasilajgcy i kabel potaczeniowy do kostki

[e2Né)]
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zaciskowej i ciasno zabezpieczy¢ Srubami.

. Nieuzywane kable zaizolowa¢ przy uzyciu tadmy winylowe;j itp. Umiesci¢

je tak, aby nie stykaty sig¢ z zadnymi elementami elektrycznymi ani
metalowymi.

. Zabezpieczy¢ kabel zasilajacy i kabel potagczeniowy zaciskiem kablowym.
. Zamontowac pokrywe podzespotéw elek-trycznych oraz pokrywe zaworu

na urzadzeniu zewnetrznym.

Blok terminala

Pokrywa zaworu




W przypadku podigczenia jednostki wewnetrznej do jednostki zewnetrznej 1:1

)

Wejscie zasilania w Bloku Terminala Jednostki Zewnetrznej (Fakultatywny)

| Kabel potaczeniowy |

[ Urzadzenie wewnetrzne ]

Kabel potaczeniowy
podiaczyé do [1][2] [3] ©

Blok terminala (LN 12 3)

Przewod
uziemienia

Kabel
potgczeniowy

Dtugos¢ odcinka bez izolacji
na kablu potagczeniowym

Przewod
uziemienia
50 mm
10 mm

@ 77777

@-—-

@---

@, -

10 mm
70 mm

[ Urzadzenie zewnetrzne ]

123Q@

45 mm
60 mm
50 mm

Przewod uziemienia

Przewod uziemienia

(@ [ ]© [ ]

©]

Kabel potgczeniowy Kabel zasilajacy

Wejscie zasilania w Bloku Terminala Jednostki Wewnetrznej (Zalecane)

Kabel zasilajacy

| Kabel potaczeniowy |

( Urzadzenie wewnetrzne ]

Przewod zasilajacy

podtaczy¢ do [L] [N] ©

Blok terminala (LN 12 3)

Przewod
uziemienia

Kabel
zasilajgcy

Kabel potgczeniowy
podiaczyé do [1][2] [3] @

Blok terminala (LN 1 2 3)

Przewod
uziemienia

Kabel zasilajacy

Kabel
potaczeniowy

Przekroj kabla zasalajacego

Przewod
uziemienia

4

Dtugos¢ odcinka bez izolacji
na kablu potgczeniowym

Przewod
uziemienia

( Urzadzenie zewnetrzne ]

60 mm

©]

Kabel potaczeniowy

14



l Wejscie zasilania — schemat przewodow dla jednostki zewnetrznej 1:1

Wejscie zasilania w listwach zaciskowych zewnetrznych (Zalecane)

Wewnetrzny @

blok

terminala

Zewnetrzny
blok
terminala

|
|
i
L N GND

Wejscie zasilania

Wejscie zasilania w listwach zaciskowych wewnetrznych (Fakultatywny)

Wewnetrzny
blok
terminala

Wejscie zasilania

"
000060
A AT AN A @

Zewnetrzny
blok
terminala

UWAGA

. Zasilanie musi by¢ takie samo jak dla klimatyzatora.

. Przygotuj zasilanie dla wytgcznego uzytkowania przez klimatyzator.

. Przerywacz obwodu musi zosta¢ uzyty dla zasilania tego klimatyzatora.

. Upewnij sie, ze zasilanie i kable sg odpowiednie do rozmiaru i metody okablowania.

. Kazdy kabel musi by¢ solidnie podtgczony.

. Wykonuj prace elektryczne tak aby zapewni¢ ogding mozliwo$¢ okablowania.

. Btedne podtaczenie kabli moze spowodowac spalenie czgsci elektrycznych.

. Nieprawidtowe lub niekompletne okablowanie spowoduje zapalenie sie lub dym.

. Ten produkt moze by¢ podtaczony tylko do gtéwnego zasilania.
Podtaczanie do statego okablowania: Przetgcznik ktéry odtgcza wszystkie bieguny i ma odstep przynajmniej 3 mm musi zosta¢ zawarty w statym
okablowaniu.

©CoONOOGODWN -
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W przypadku podtaczenia jednostki wewnetrznej z wielosystemowym inwerterem (IMSD

[ Urzadzenie wewnetrzne J

" Kabel potaczeniowy Dhugos¢ odcinka bez izolacji na
Kabel potaczeniowy podiaezy¢ do [1][2] (3] © kablu potaczeniowym

Blok terminala (LN 12 3)

Przewod
uziemienia

T :
| 8

I Ly /

| . Przewod ‘

! L o o) uziemienia

| ] Kabel
L potgczeniowy

( l Wejscie zasilania — schemat przewodoéw dla wielosystemowego inwertera (IMS)

Wejscie zasilania w listwach zaciskowych zewnetrznych

089
_

Wewnetrzny
blok @

terminala e

Zewnetrzny
blok
terminala

Wejscie zasilania

UWAGA

. Zasilanie musi by¢ takie samo jak dla klimatyzatora.

. Przygotuj zasilanie dla wytgcznego uzytkowania przez klimatyzator.

. Przerywacz obwodu musi zosta¢ uzyty dla zasilania tego klimatyzatora.

. Upewnij sie, ze zasilanie i kable sg odpowiednie do rozmiaru i metody okablowania.

. Kazdy kabel musi by¢ solidnie podtgczony.

. Wykonuj prace elektryczne tak aby zapewni¢ ogding mozliwo$¢ okablowania.

. Btedne podtgczenie kabli moze spowodowac spalenie czesci elektrycznych.

. Nieprawidtowe lub niekompletne okablowanie spowoduje zapalenie sie lub dym.

. Ten produkt moze by¢ podtgczony tylko do gtéwnego zasilania.
Podtgczanie do statego okablowania: Przetgcznik ktory odtgcza wszystkie bieguny i ma odstep przynajmniej 3 mm musi zosta¢ zawarty w statym
okablowaniu.

O©CONOUD»WN =



Proba Gazoszczelnosci )

Proba Dziatania )

\

Sprawdzi¢ potgczenia
urzgdzenia wewnetrznego.

~
Sprawdzi¢ potgczenia
urzgdzenia zewngtrznego.
._/

« Sprawdzi¢ szczelno$¢ potgczen skrecanych rur za pomocg wykrywacza
nieszczelnosci instalacji gazowych lub uzywajac wody z mydtem.

Ustawienia przetacznika A-B )

\_ wyboru pilota

Gdy dwa urzadzenia wewnetrzne sg zainstalowane w tym samym pokoju
lub sasiednich pokojach, obydwa urzgdzenia moga otrzymac sygnat z
pilota i wykona¢ polecenie. W takim przypadku, aby zapewni¢ prawidtowe
dziatanie, nalezy zastosowac¢ w jednym z pilotéw ustawienie B (Domysine
ustawienie urzadzen to A).

Sygnat z pilota nie jest odbierany, gdy ustawienia na urzadzeniu
wewnetrznym i pilocie sg rézne.

Nie ma zwigzku pomiedzy ustawieniem A/B i pokojem A/B podczas
podtaczania rur i kabli.

Aby uzywac réznych pilotow z kazdym urzgdzeniem wewnetrznym, kiedy 2
urzadzenia umieszczone sg blisko siebie.

Ustawienie B przetacznika wyboru pilota

1. Nacisnij przycisk [RESET] na urzagdzeniu wewnetrznym, aby wigczy¢
klimatyzator.

2. Skieruj pilota na urzadzenie wewnetrzne.

3. Naciénij i przytrzymaj przycisk [CHECK] na pilocie jakim$ cienkim
przedmiotem. Pojawi sie “00” (Rysunek (D).

4. Gdy nacis$niesz przycisk [MODE] jednoczes$nie trzymajac wcisniety
przycisk [CHECK]. na wyswietlaczu pojawi sie litera “B” a zniknie “00” i
klimatyzator zostanie wytgczony. Ustawienie przetgcznika B pilota jest
zapamietane (Rysunek @).

Uwaga : 1. Powtdrz powyzsze czynnoséci, aby zresetowac pilota do ustawienia A.

2. Na wyswietlaczu pilota nie jest pojawia sie znak “A”.
3. Ustawienie A jest domy$inym ustawieniem fabrycznym pilota.

Przyleganie etykieta B (w razie ustawiania na B)

« Koniecznie przyczepi¢ etykieta B 32 na pokrywie zaciskéw w sposéb
pokazany na rysunku ponizej.

« Do RAS-B05, 07, 10, 13, 16E2KVG-E

Pokrywa zaciskow

7] - |} /L )
WildIE

2 =

Etykieta B

Aby uruchomi¢ tryb pracy TEST RUN (COOL), nalezy naciskac¢ przez
10 sekund przycisk [RESET]. (Brzeczyk wyda krotki dzwiek.)

Przycisk OPERATION /
RESET

Ustawienie funkcji Automatycznego

. Wznawiania Pracy (Auto Restart)

Klimatyzator jest skonstruowany w taki sposéb, ze po zaniku zasilania
moze automatycznie wznowi¢ prace w tym samym trybie pracy, w ktérym
pracowat przed zanikiem zasilania.

Informacja

Produkt zostat dostarczony do uzytkownika z wigczy¢ ON funkcjg
automatycznego restartu.
Funkcje tg nalezy wytgczong OFF w zaleznosci od potrzeb.

( l Jak wytaczy¢ funkcje Automatycznego
Wznawiania Pracy (Auto Restart) (OFF)

+ Nacisng¢ i przytrzymac przycisk [OPERATION] na urzadzeniu
wewnetrznym przez 3 sekundy (3 sygnaty dzwiekowe, bez mrugajacej
lampki OPERATION).

< l Jak wiaczy¢ funkcje Automatycznego

Wznawiania Pracy (Auto Restart) (ON)

+ Nacisngc¢ i przytrzymac przycisk [OPERATION] na urzadzeniu
wewnetrznym przez 3 sekundy (3 sygnaty dzwiekowe, a lampka
OPERATION mrugnie 5 razy/sek. przez 5 sekund).

UWAGA

« Jezeli aktywny jest programator wigczania lub wytgczania, to funkcja
Automatycznego Wznawiania Pracy (AUTO RESTART OPERATION) nie
uaktywni sig.
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